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CAPITOLUL 16

Mama si tata erau deja acasa cdnd ne-am in-
tors la apartament.

— Méancam inghetata! am zis. Chunky Mon-
key si Rocky Road!

Am rostit denumirile cu aceeasi veselie cu
care le anuntase unchiul cadnd a intrat prima
oara in casa.

Dar tot n-am reusit sa-1 fac sa zambeasca.

— Ah, Thomas, Susan, aici erati. Ma bucur
sa va vad, a spus unchiul, cu o voce de batran
obosit. Aveti niste copii minunati. M-am distrat
extraordinar cu ei.

— Multumim din suflet, unchiule Richie, a zis

mama.
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— Esti liber méaine? a intrebat tata.

— Din péacate, nu. Plec intr-o expeditie noua,
Thomas, a rdaspuns unchiul, batand cu degetele
in coperta cartii vechi pe care tocmai o cumpa-
rase. Caut Corabia Pierdutd a Desertului! Am
gasit cateva indicii promitatoare. Chiar foarte
promitatoare.

— Sunt temeinice? a intrebat tata, vizibil
impresionat.

— Mai temeinice de atat nu exista.

Mama a incuviintat politicos din cap, la auzul
acestor cuvinte.

— Ma bucur foarte mult, unchiule Richie!

— Maine zbor spre California. Aterizez pe un
aerodrom izolat aproape de Marea Salton, nu de-
parte de San Diego, daca mergi in linie dreapta.
Am vorbit deja la compania locala de excavatii,
sa-mi imprumute un excavator si un buldozer. E
posibil sa trebuiasca sa sap prin dunele de nisip
adunate dupa atatea sute de ani.

— Al bani sa-ti finantezi expeditia? a intrebat tata.

— Ma straduiesc sa gasesc fonduri, a raspuns
unchiul.
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Cu alte cuvinte, se pregatea de o noua partida
de poker.

— Putem veni si noi cu tine in cdutarea como-
rii? a intrebat Tommy. Mama si tata oricum au
mult de lucru si o s& murim de plictiseala.

— Ar fi 0 onoare sa excavez prin nisipuri ala-
turi de dumneata... de tine, unchiule Richie, a
zis Storm.

— Mi-ar pléacea sa te iau cu mine, Thomas, a
spus unchiul. Si pe tine, Storm.

— Vreau si eu sa merg! am strigat.

— Bravos, Bick! Esti un baiat pe cinste.

— Am putea sé-ti finantdm noi expeditia, a
spus mama.

— Cu mare drag, a confirmat tata. De multa
vreme ma tot gdndesc la Corabia Pierduta a
Desertului.

Beck era singura care nu spunea nimic.

— In acest caz, a zis unchiul, observand reti-
nerea lui Beck (era greu sa n-o observi), cel mai
bine e sa va sfatuiti. Mi-ar face mare placere sa-i
iau pe copii cu mine. O sa fie o expeditie extraor-
dinara, n-am nicio indoiald in aceasta privinta.
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Maine, la ora noué zero zero, sper sa fiu in aer.
Anuntati-méa cadt mai repede dacd ma insotiti.
Viata e o nesfarsitd aventur#, copii! Imbrati-
sati-o ca atare si n-o s va mai pese ce spun gu-
rile rele care cumpara carti la reducere.
Unchiul Richie isi regasise voiosia. Si-a tras pa-

laria pe-o ureche si a iesit tantos din apartament.

TERMINATI-VA R@PeDe INGHETATA, ©AMeNi BUNi! DACA s
INCING sPiIRITELE PR@A TARe SE TOPESTE.
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Imediat ce a plecat, m-am intors spre Beck.

— Se poate sa ne lasati putin singuri? le-am
zis celorlalti.

— Desigur, a spus mama.

S-au retras cu totii in bucéatarie si s-au apucat
sa infulece inghetata. Stiau ce urmeaza.

— Ai vreo problemd, Rebecca? am strigat.

— Normal ca am. Faptul ca esti fratele meu!

— Ma refeream la unchiul Richie!

— Are numai aere in cap!

— La fel si baloanele, dar te duc intr-o mul-
time de locuri necunoscute.

— Sau se dezumfla cand ti-e lumea mai draga
si te lasa in mijlocul desertului!

— Pai asa spune! Ti-e frica! am zis.

— Ai auzit ce spunea profesorul Hingleburt.
Unchiul Richie e un mincinos si un sarlatan.

— Ha! am pufnit. Ai gasit pe cine sa dai exemplu.
Profesorul Hingleburt are atatea aere in cap, ma mir
ca n-a plesnit pana acum. De-aia i-a cazut gi parul.

— Stiu, a spus Beck. Cum isi permite sa vor-
beasca agsa de familia noastra? Suntem familia
Kidd. La fel si unchiul Richie.
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— De fapt, il cheama Luccio, cum o chema si
pe mama inainte de céséatorie. Dar, oricum, face
parte din familie.

— Bravos. Excelenta observatie, Bick!

— Mersi, Beck. Toti pentru unul si unul pen-
tru toti!

— Exact. Atunci, de ce ne certam?

— Habar n-am. Mai ales ca trebuie sa ne
facem bagajele.

Beck a incuviintat din cap.

— Ora noua zero zero e destul de devreme.
Aproape noua dimineata.

— Nu aproape, este noua dimineata.

— Bine punctat.

— Mersi.

M-am intors spre bucéatarie.

— Baieti! am strigat. Trebuie sa ne facem ba-
gajele. Mancati mai repede inghetata. Mergem
in degert cu unchiul Richie!



CAPITOLUL 17

doua zi, la ora 9 fix, eram in aer.

— Punctualitatea e politetea regilor, a
spus unchiul Richie, acompaniat de vuietul mo-
toarelor, in momentul in care am decolat de la
centrul de aviatie privata al aeroportului Dulles
din Washington.

— Regele Ludovic al XVIII-lea al Frantei a zis
asta, ne-a informat Storm.

— Intoemai, a confirmat unchiul. Bravos, Storm!

— Uau! Adica au mai fost saptesprezece Lu-
dovici inaintea lui? a intrebat Tommy. Francezii
astia nu sunt zdraveni la cap. N-au mai gasit si
alte nume pentru regii lor?

L-am ignorat din nou.
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Poate si pentru ca eu, Beck si Storm eram
morti de frica. Avionul cu doua elice se chinuia sa
inainteze, propulsat de un motor, apoi de celalalt.

— Unchiule Richie? am zis, abia auzindu-méa
in huruitul motoarelor care paraiau si trosneau.
Cat de vechi e avionul asta?

— Nu e vechi, Bick. E doar usor uzat. Doam-
nelor si domnilor, va aflati la bordul unui Piper
Aztec din 1971. Avionul bimotor la cArma caruia
celebra aviatoare britanica Sheila Scott, multi-
pla detinatoare de recorduri mondiale, a facut
inconjurul lumii in sens longitudinal — adica,
trecand pe deasupra ambilor poli.

— Uau! a exclamat Tommy, care se pregatea
din greu pentru examenul de pilot. Asta a fost
avionul ei?

Nu degeaba i se spunea Tommy Picaj.

— E posibil, a zis unchiul Richie. Am gasit o
pereche de cizme de dama in cala, cAnd am intrat
in posesia lui, la New Jersey, acum cateva luni.

— L-ai castigat la carti? a intrebat Storm,
agatandu-se de scaunul de copilot al lui Tommy,
ca sa-si tina echilibrul in zgaltaielile avionului.
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— Da. De-asta l-am si botezat Chinta Roiald!

— Crezi ca rezista pana in California? a intre-
bat Beck.

— Asa sper, a spus unchiul, exact cand moto-
rul stdng a inceput sa trepideze si sa horcaie, de
parcéa-si scuipa niturile. Dar nu e mai interesant
cand stai in suspans?

Nu chiar, i-as fi raspuns. Dar am inchis ochii
$1 n-am zis nimic.

Ne-am continuat drumul, fara incidente, timp
de doua ore.

— Ce ziceti? Facem un looping? a intrebat un-
chiul, ciAnd eram pe deasupra Tennessee-ului.

Banuiesc ca se plictisise.

— Facem! a strigat Tommy, inainte ce noi,
ceilalti, sa apucam sa spunem , Nuuu!“

— Ura! a tipat unchiul. Tineti-va bine palari-
ile, rucsacurile si mancarea in stomac!

Cand s-a incheiat acrobatia, eu si Beck ne-am
intors spre Storm.

— Am ajuns? am intrebat-o, cu sufletul la gura.

— Nu, a zis Storm, leganand din cap. Mai
avem trei mii de kilometri.
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— Incercdm si un tonou? a intrebat unchiul
Richie.
— Nu! am strigat toti trei, inainte ca Tommy

sa urle ,Dal!“

— Prea bine. Atunci, facem un hammerhead cu
alunecare pe coada. O sa vedeti cat de agile sunt
avioanele astea cu elice. Mult mai pretabile la
acrobatii aeriene decat verisoarele lor cu reactie!

Da. Cum era de asteptat, am tras o sperietura
sora cu moartea. Zici cd ne dideam intr-un tre-
nulet al groazei fara sine si fara bare de protectie.
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